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Einleitung

NuRbaum Hebebiihnen sind ein Ergebnis langjéhriger Erfahrung. Der hohe Qualitatsanspruch und
das Uberlegene Konzept garantieren lhnen Zuverlassigkeit, eine lange Lebensdauer und den wirt-
schaftlichen Betrieb. Um unnétige Schaden und Gefahren zu vermeiden, sollten Sie diese Betriebsan-
leitung aufmerksam durchlesen und den Inhalt stets beachten.

Eine andere oder Uber den beschriebenen Zweck hinaus gehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemal. Dies gilt insbesondere fur das Besteigen und Mitfahren.

Die Firma Nussbaum Custom Lifts GmbH haftet nicht fiir daraus entstehende Schaden. Das

Risiko dafur tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch:

- das Beachten aller Hinweise aus dieser Betriebsanleitung und

- die Einhaltung der Inspektion- und Wartungsarbeiten und der vorgeschriebenen Priifungen.

- Die Betriebsanleitung ist von allen Personen zu beachten, die an der Hebebuhne arbeiten. Dies
gilt insbesondere fiir das Kapitel 4 ,Sicherheitsbestimmungen®.

- Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen der Betriebsanleitung sind die fir den Einsatzort gelten-
den Regeln und Vorschriften zu beachten.

- die ordnungsgeméRe Handhabung der Anlage.

- die ordnungsgeméaRe Aufnahme des Fahrzeugs.

Verpflichtung des Betreibers:

Der Betreiber verpflichtet sich nur Personen an der Anlage arbeiten zu lassen, die

- mit den grundlegenden Vorschriften tber die Arbeitssicherheit und der Unfallverhiitung vertraut
und im Umgang mit der Hebebiihne eingewiesen sind.

- Das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung gelesen, verstanden und
dies durch ihre Unterschrift bestatigt haben.

Gefahren im Umgang mit der Anlage:

Die NuBbaum Produkte sind nach den Stand der Technik und den anerkannten Sicherheits- techni-
schen Regeln konzipiert und gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemaRer Verwendung Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers entstehen oder Sachwerte beschadigt werden.

Die Anlage darf nur betrieben werden:

- for die bestimmungsgemafe Verwendung.

- Wenn sie sich in sicherheitstechnisch einwandfreien Zustand befindet.

4 Version 3.0
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Organisatorische MaBhahmen

- Die Bedienungsanleitung ist standig am Einsatzort der Anlage griffbereit aufzubewahren.

- Erganzend zur Betriebsanleitung sind allgemeingtltige gesetzliche und sonstige verbindliche Re-
gelungen zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu beachten und anzuweisen.

- Das sicherheits- und gefahrenbewusste Arbeiten des Personals ist zumindest gelegentlich unter
Beachtung der Betriebsanleitung zu kontrollieren!

- Soweit erforderlich, oder durch Vorschriften gefordert, persénliche Schutzausriistungen benutzen.

- Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Anlage in lesbarem Zustand halten!

- Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen.
Dies ist nur bei Originalteilen gewahrleistet.

- Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung angegebene Fristen fir wiederkehrende Prifun-
gen/Inspektionen einhalten!

Instandhaltungstatigkeiten, Stérungsbeseitigung

- In der Betriebsanleitung vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionstatigkeiten und —
termine einschlieBlich Angaben zum Austausch von Teile/Teilausriistungen einhalten! Diese Ta-
tigkeiten darfen nur durch Sachkundige, die an einer speziellen Werksschulung teilgenommen ha-
ben, durchgefiihrt werde.

- Bei Wartungs- und Installationsarbeiten geldste Schraubenverbindungen stets fest anziehen!

Gewahrleistung und Haftung

- Grundsatzlich gelten unsere ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen®.
Gewabhrleistungs- und Haftungsansprtiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlos-
sen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurtickzufiihren sind.

- Nicht bestimmungsgemaéale Verwendung der Anlage.

- UnsachgemaRes Montieren, Inbetriebnahme, Bedienen und Warten der Anlage.

- Betreiben der Anlage bei defekten Sicherheitseinrichtungen oder nicht ordnungsgeman ange-
brachten oder nicht funktionsfahigen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen.

- Das nicht Beachten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezlglich Transport, Lagerung, Monta-
ge, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und Risten der Anlage.

- Eigenméchtige bauliche Veranderungen an der Anlage.

- Eigenmaéchtiges Verandern der ...... (z.B. Antriebsverhaltnisse: Leistung, Drehzahl etc.)

- Unsachgemal? durchgefiihrte Reparaturen.
- Katastrophenfélle durch Fremdeinwirkungen und héhere Gewalt.

5 Version 3.0



‘HEEBEEIHE m £TT Betriebsanleitung und Prifbuch

WORLD LIFTS CUSTOM LIFTS COMB’ L’FT 4-80 H / HYMAX ” 8000

Nach erfolgter Aufstellung, dieses Blatt komplett ausfillen, unterschreiben, kopieren und

das Original innerhalb einer Woche an den Hersteller senden. Die Kopie bleibt im Prifbuch.

Nussbaum Custom Lifts GmbH
Hertzstr. 6
D-77694 Kehl-Sundheim

Aufstellungsprotokoll
Die Hebebiihne
mit der SerienNNUMMET........cooovvvvveeeiireeeieeeene, WUIAE @M e

beider Firma........oooiiiiiiii e ]

aufgestellt, auf Funktion und Sicherheit Gberprift und in Betrieb genommen.

Die Aufstellung erfolgte durch den Betreiber/Sachkundigen (nicht zutreffendes streichen)

Der Betreiber bestatigt das ordnungsgemale Aufstellen der Hebebiihne, alle Informationen die-
ser Betriebsanleitung und Prifbuch gelesen zu haben und entsprechend zu beachten, sowie
diese Unterlage den eingewiesenen Bedienern jederzeit zuganglich aufzubewahren.

Der Sachkundige bestatigt das ordnungsgemaéliie Aufstellen der Hebebiihne, alle Informationen
dieser Betriebsanleitung und Prufbuch gelesen zu haben und die Unterlagen dem Betreiber
Ubergeben zu haben.

Datum Name, Betreiber & Firmenstempel Unterschrift Betreiber

Datum Name, Sachkundiger Unterschrift Sachkundiger

Hebebuhne Stand 12/02 // Betriebsanleitung Stand 15.03.2021
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Ubergabeprotokoll
Die Hebebihne

mit der SerienNUMMET.......ccoooeevvvvvieereeeeeeenn. WUFAE @M e

bei der FirMa.....ooooiveeeiiieeeeee e 1 T

aufgestellt, auf Funktion und Sicherheit Gberprift und in Betrieb genommen.

Nachfolgend aufgefiihrte Personen (Bediener) wurden nach Aufstellung der Hebebiihne durch
einen geschulten Monteur des Herstellers oder eines Vertragshandlers (Sachkundiger) in die
Handhabung des Hubgerates und deren Sicherheitseinrichtungen eingewiesen.

(Datum, Name, Unterschrift, freie Zeilen sind zu streichen)

Datum Name Unterschrift

Datum ........................... Name ............................................. Untersch”ft .............
Datum ........................... Name ............................................. UnterSChnft .............

Da tum ........................... Na m e ......................................... UnterSChr Ift ....................
Datum ........................... Name ............................................. UnterSChnft .............
Datum ........................... Name Sachkund,ger ................. UnterSChnf t . 5 achkund|g .
1= oV o=T o= g 1 01T TP TPPP TR
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1. Allgemeine Information

Die Dokumentation ,Betriebsanleitung und Prifbuch® enthalt wichtige Informationen zum sicheren
Betrieb und zur Erhaltung der Funktionssicherheit der Hebebuhne.

e Zum Nachweis der Aufstellung der Hebebiihne ist das Formular Aufstellungsprotokoll un-
terzeichnet an den Hersteller zu senden.

e Zum Nachweis der einmaligen, regelmafiigen und auerordentlichen Sicherheits-
Uberprifungen enthélt dieses Prifbuch Formulare. Verwenden Sie die Formulare zur Do-
kumentation der Priifungen und belassen Sie die ausgefiillten Formulare im Prifbuch.

¢ Im Stammblatt der Anlage sind Anderungen an der Konstruktion oder ein Wechsel des Auf-
stellungsstandortes einzutragen.

1.1 Aufstellung und Prufung der Hebebihne

Sicherheitsrelevante Arbeiten an der Hebebiihne und die Sicherheitstiberprifungen dirfen aus-
schlie3lich daflr ausgebildete Personen ausfihren. Sie werden im Allgemeinen und in dieser Do-
kumentation als Sachverstandige und Sachkundige bezeichnet.

e Sachverstandige sind Personen (freiberufliche Fachingenieure, TUV-Sachverstandige), die
aufgrund lhrer Ausbildung und Erfahrung Hubanlagen prifen und gutachtlich beurteilen dirfen.
Sie sind mit den maf3geblichen Arbeitsschutz- und Unfallverhiutungsvorschriften vertraut.

e Sachkundige sind Personen, die ausreichende Kenntnisse und Erfahrungen mit Hubanlagen
besitzen und an einer speziellen Werksschulung durch den Hebeblihnen-Hersteller teilge-
nommen haben (Kundendienstmonteure des Herstellers und der Vertragshandler sind Sach-
kundige).

1.2 Gefahrdungshinweise

Zur Kenntlichmachung von Gefahrenpunkten und wichtiger Information werden folgende drei
Symbole mit der erlauterten Bedeutung verwendet. Achten Sie besonders auf Textstellen, die
durch diese Symbole gekennzeichnet sind.

Gefahr ! Bezeichnet eine Gefahr fiur Leib und Leben, bei unsachgemaler Durchfiihrung
des so gekennzeichneten Vorgangs besteht Lebensgefahr!

Vorsicht ! Bezeichnet eine Warnung vor méglichen Beschadigungen der Hebebiihne
oder anderer Sachwerte des Betreibers bei unsachgemaRer Durchfihrung des so ge-

kennzeichneten Vorgangs!

Hinweis ! Bezeichnet einen Hinweis auf eine Schliisselfunktion oder auf eine wichtige
Anmerkung!

8 Version 3.0
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2. Stammblatt der Hebebihne

2.1 Hersteller
Nussbaum Custom Lifts GmbH
Hertzstr. 6

D-77694 Kehl-Sundheim

2.2 Verwendungszweck

Die Hebebilhne ist ein Hebewerkzeug fiir das Anheben von Kraftfahrzeugen bis zu einem Gesamt-
gewicht von 8000 kg bei einer maximalen Lastverteilung von 2:1 in Auffahrrichtung oder entgegen

der Auffahrrichtung.

Die Hebeblhne ist fir den Aufenthalt unter dem Lastaufnahmemittel ausgelegt. Sie ist nicht einge-
richtet flr das Betreten der Auffahrschienen und die Personenbeférderung. Die Aufstellung der se-
rienmafigen Hebebiihne ist in explosionsgefahrdeten Raumen und Waschhallen verboten.

Konstruktive Anderungen sowie wesentliche Instandsetzungen und der Wechsel des Auf-
stellungsortes sind auf diesem Stammblatt einzutragen.

2.3 Anderungen an der Konstruktion

Prifung durch einen Sachverstandigen zur Wiederinbetriebnahme notwendig!

(Datum, Art der Anderung, Unterschrift Sachverstandiger)

Ort, Datum Unterschrift Sachverstandiger

2.4 Wechsel des Aufstellungsortes

Prufung durch einen Sachverstandigen zur Wiederinbetriebnahme notwendig!

(Datum, Art der Anderung, Unterschrift Sachkundiger)

Ort, Datum Unterschrift Sachverstandiger

9 Version 3.0
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2.5 Konformitatserklarung

EG- Konformitatserklarung Musshaumiy. 2 W |

CUSTOM LIFTS

gemaB Maschinenrichtlinie Anhang II 1A

Declaration of Conformity according Machinery Directive 2006/42/EG ANNEX II 1A
Déclaration de conformité selon directive machines annexe II 1A

Declaracién de conformidad segln Directiva Maquinaria 2006/42/EG ANNEX II 1A
Dichiarazione di conformita in accordo alla direttiva 2006/42/EG ANNEX 1I 1A

Hiermit erklaren wir, daB die Hebebiihne, Modell: COMBI LIFT 480 H
Hereby we declare that the lift model:

Par la présente nous déclarons que le pont élévateur modéle HYMAX Il 8000

Por la presente declara, que el elevador modelo:

Con la presente si dichiara che il sollevatore:

allen einschlagigen Bestimmungen der folgenden Richtlinien entspricht:
fulfils all the relevant provisions of the following Directives:

correspond aux normes suivantes:

cumple todas las disposiciones pertinentes de las Directivas siguientes:
adempie a tutte le richieste delle seguenti direttive:

Maschinenrichtlinie / Machinery Directive 2006/42/EG
EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EU
Niederspannungsrchtlinie / Low Voltage Directive 2014/35/EU

in Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen gefertigt wurde
was manufactured in conformity with the harmonized norms

fabriqué en conformité selon les normes harmonisées en vigueurs.

producido de acuerdo a las siguientes normas armonizadas.

& stato fabbricato in conformita con le norme armonizzate

Fahrzeug- Hebeblihnen / Vehicle lifts EN 1493: 2010
Beauftragter fiir die Technische Dokumentation Nussbaum Custom Lifts GmbH
Authorised to compile the technical file

Baujahr 20
Year of manufacture

Seriennummer
Serial number Seriennummer

Kehl- Sundheim, 08.03.2021 W

Steffen Nuftbaum
Geschaftsfuhrer

Mm Nussbaum Custom Lifts GmbH | HertzstraBe 6 | 77694 Kehl-Sundheim | c €

CUSTOM LTS,

DoC-NCL_COMBILIFT_480H_2021-03

10 Version 3.0
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3.Technische Information

3.1 Technische Daten

Tragfahigkeit: 8000 kg

Lastverteilung: max. 2:1 in Auffahrrichtung oder entgegen der
Auffahrrichtung.

Hubzeit: ca. 49 sec.

Senkzeit: ca. 47 sec.

Nutzhub Hebebiihne: max. 1800 mm

Betriebsspannung: 3 x 400 Volt , 50Hz

Motorleistung: 3 kW

Motordrehzabhl: 2800 Umdrehungen/Minute

Forderleistung Olpumpe: 4,2 ccm/Umdrehung

Betriebsdruck Hydraulik: ca. 210 bar

Ansprechdruck Druckbegrenzungsventil: ca. 240 bar

Fullmenge Olbehalter ca. 14 Liter

Schalldruckpegel Lpa <70dB

Bauseitiger Anschluss 3~/N+PE, 400V, 50 Hz

mit Absicherung 16 AT
gemaf VDE-Richtlinien

3.2 Sicherheitseinrichtungen

1. Sicherheitsklinke
Sicherung des Lastaufnahmemittels bei Undichtigkeiten im Hydrauliksystem und bei Seilrii3.

2. Ruckschlagventil
Sicherung des Fahrzeuges gegen unbeabsichtigtes Absenken
3. Druckbegrenzungsventil
Sicherung des Hydrauliksystems gegen Uberdruck
3. AbschlieRbarer Hauptschalter
Sicherung gegen unbefugte Benutzung
4. Ruckrollsicherung an den Auffahrschienen
Sicherung gegen unbeabsichtigtes Rollen des Fahrzeuges
5. CE-Stop
Sicherung gegen Quetschen im FuBbereich

11 Version 3.0
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3.6 Elektroplan 3x230 V
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4. Sicherheitsbestimmungen

Beim Umgang mit Hebeblihnen sind die gesetzlichen Unfallverhiitungsvorschriften nach BGG945:
Prifung von Hebebihnen; BGR500 Betreiben von Hebebihnen; (VBG14) einzuhalten.

Auf die Einhaltung folgender Vorschriften wird besonders hingewiesen.

Beim Betrieb der Hebebihne ist die Bedienungsanleitung zu befolgen.

Das Gesamtgewicht des aufgenommenen Fahrzeuges darf 8000 kg nicht Uiberschreiten,
wobei eine maximale Lastverteilung von 2:1 in Auffahrrichtung oder entgegen der Auf-
fahrrichtung zuléssig ist.

Die selbstéandige Bedienung der Hebebihne ist nur Personen erlaubt, die das 18. Le-
bensjahr vollendet haben und in der Handhabung der Sicherheitseinrichtungen der He-
bebiihne unterwiesen sind (siehe Ubergabeprotokoll).

Der gesamte Hub- und Senkvorgang mufd vom sachkundigen Bediener stets beobachtet
werden.

Wahrend des Hub- oder Senkvorgangs dirfen sich keine Personen im Arbeitsbereich der
Hebeblhne aufhalten.

Die Personenbeférderung auf der Hebeblihne oder im Fahrzeug ist verboten.

Das Hochklettern an der Hebebtihne ist verboten.

Nach Anderungen an der Konstruktion und nach Instandsetzungen an tragenden Teilen
muf3 die Hebeblihne von einem Sachverstandigen gepruft werden.

An der Hebebiihne dirfen erst Eingriffe vorgenommen werden, wenn der Hauptschalter
ausgeschaltet und abgeschlossen ist.

Bei Fahrzeugen mit niedriger Unterbodenfreiheit oder mit Sonderausstattungen ist vorher
zu priifen, ob Beschadigungen auftreten kdnnen.

Die Hebeblhne darf nicht an explosionsgeféahrdeten Standorten oder in Waschhallen
aufgestellt werden.
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5. Bedienungsanleitung

Wahrend der Handhabung der Hebebiihne sind die Sicherheitsbestimmungen unbe-
dingt einzuhalten. Lesen Sie vor der ersten Bedienung sorgféaltig die Sicher-
heitsbestimmungen in Kapitel 4!

Um ein Bedienen durch unbefugte Personen zu vermeiden ist der Hauptschalter (a) zu
z l s sichern.

5.1 Bedienelement

* Hauptbedienelement

a) Hauptschalter d) Absetzen in Klinke
b) 1 HEBEN e) Uberbriickungstaste
¢) | SENKEN

5.2 Positionierung des Fahrzeugs

e Die Hebebuhne muss vor dem Auffahren des Fahrzeuges vollstdndig abgesenkt sein
und darf nur in der dafiir vorgesehenen Richtung erfolgen.

e Das Fahrzeug auf die Fahrschienen in Langs- und Querrichtung mittig auffahren.

e Bei Fahrzeugen mit niedriger Unterbodenfreiheit oder mit Sonderausstattungen ist vor
dem Einfahren vorher zu prifen, ob Beschadigungen auftreten kénnen.

e Fahrzeug gegen rollen sichern, Handbremse anziehen und Gang einlegen
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Die gesamte Standflache jedes Rades muss sich vollstandig auf der Auffahr-
schiene befinden, andernfalls besteht Absturzgefahr!

T T

I Auffahrrichtung 1

5.3 Buhnenbeleuchtung (optional)

An der Innenseite der Fahrschienen sind vier Leuchtmittel verbaut um eine gleichmafige Ausleuch-
tung des Arbeitsbereiches zu erreichen.
Die Beleuchtung wird tiber den Hauptschalter (a) mit der Blihne eingeschaltet.

5.4 Anheben des Fahrzeugs

Wahrend des gesamten Hub- oder Senkvorgangs dirfen sich keine Personen oder Gegenstande im
Arbeitsbereich der Hebeblhne befinden.
Danach das Fahrzeug auf gewiinschte Arbeitshohe anheben.

Unbedingt auf den sicheren Sitz des Fahrzeuges auf den Fahrschienen
A achten, andernfalls besteht Absturzgefahr.

e Einschalten der Steuerung am Hauptschalter (a).
o Fahrzeug anheben. Taster “HEBEN” (b) druicken.
e Fahrzeug auf gewlinschte Arbeitshéhe anheben.
e Der gesamte Hubvorgang ist stets zu beobachten.

5.5 Absetzen in die Sicherheitsklinke

* Durch Dricken des Tasters “Absetzen in Klinke” (d) wird die Hebeblhne in die nachst
mogliche Klinke abgesetzt.

» Der Taster “Absetzen in Klinke” (d) ist so lange gedrickt zu halten, bis alle vier Sicher-
heitsklinken eingerastet sind und sich die Hebebihne nicht mehr nach unten bewegt.

A Vor Arbeiten am Fahrzeug die die Hebebihne immer in die Sicherheitsklinken
abzusetzen!
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5.6 Anheben aus der Sicherheitskline

A

Kontrollieren Sie, dass sich keine Personen oder Gegenstéande im gefédhrdeten
Bereich der Hebeblhne befinden!

Taster “Heben” (b) driicken bis die Klinken frei sind.

5.7 Senken des Fahrzeugs

A

Taster “SENKEN* (c) driicken um den Senkvorgang zu beginnen.

* Die Hebebuhne fahrt ca. 10 cm nach oben um die 4 Sicherheitsklinken freizugeben, die
dann elektrisch zurtickgezogen werden.

* Hebeblhne auf gewlinschte Position absenken.

» Der gesamte Senkvorgang ist dabei stets zu beobachten.

» Kurz vor Erreichen der untersten Position schaltet sich die Hebebihne, um ein quetschen im
FulRbereich zu vermeiden, selbsttatig ab (CE-Stop).

Daraufhin muss der Taster “SENKEN* (c) erneut gedriickt werden. Es ertont ein akustisches
Warnsignal wahrend des Absenkens bis zum Erreichen des Fu3bodens.

* Befindet sich das Fahrzeug in der untersten Position ist das Fahrzeug von der Hebeblihne
zu fahren

Kontrollieren, dass sich keine Personen oder Gegenstande im gefahrdeten Be-
reich der Hebebihne befinden!

5.8 Sicherheitsschalter unter der Fahrschiene

Die Hebeblihne ist unter der Auffahrschiene mit einem Sicherheitsschalter (5) ausgestattet der fur die
Uberwachung der Seile zustéandig ist. Dieser wird ausgelost, wenn

ein Seil reifdt
«die Hebebuhne auf ein Hindernis auffahrt und das Seil schlaff wird
enur eine Sicherheitsklinke in der Klinkenleiste einrastet und das Seil schlaff wird.

A Die Hebebliihne bleibt dann ohne Funktion stehen:

5.9 Verstellen der Auffahrschiene

Es besteht die Mdglichkeit eine Auffahrschiene der Hebebiihne vom Schieneninnenmaf? 850
mm bis 1150 mm zu verschieben, um auch Fahrzeuge mit schmalen bzw. breitem Radstand
sicher aufzunehmen.

Die Schiene lasst sich ohne groRen Kraftaufwand auf die gewiinschte Breite verschieben. Dazu
ist die Last vorher zu entfernen und die Hebebihne auf ca. 1000 mm anzuheben
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6 Verhalten im Stoérungsfall

Bei gestorter Betriebsbereitschaft der Hebebiihne kann ein einfacher Fehler vorliegen. Uberprii-
fen Sie die Anlage auf die angegebenen Fehlerursachen.

Kann der Fehler bei Uberpriifung der genannten Ursachen nicht behoben werden, ist der Kun-
dendienst Ihres Handlers zu benachrichtigen.

Selbstandige Reparaturarbeiten an den Sicherheitseinrichtungen der Hebebuhne
A sowie Uberprifungen und Reparaturen an der elektrischen Anlage sind verboten!

Problem: Motor lauft nicht an!
maogliche Ursachen:

keine Stromversorgung
Hauptschalter ist nicht eingeschaltet
Sicherung defekt

Stromzuleitung unterbrochen
Thermoschutz vom Motor aktiv
Taster ,Heben“ defekt

Problem: Motor lauft an, Last wird nicht gehoben!
mdogliche Ursachen:

Fahrzeug ist zu schwer

Flllstand Hydraulikol ist zu niedrig

Notablassschraube nicht geschlossen
Druckleitungen verstopft

Leckage im Hydrauliksystem
Druckbegrenzungsventil defekt

Problem: Hebebuhne lasst sich nicht absenken!
maogliche Ursachen:

Hebebuhne sitzt auf Hindernis auf

Hydraulikventil defekt

Sicherung defekt

Falsche Reihenfolge beim Bedienen
Ruckschlagventile sind nicht entsperrt

Hebebuhne befindet sich in den Sicherheitsklinken
Klinkenmagnet defekt

VVon den Klinken kommt keine Riickmeldung
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Abhilfe:

Stromversorgung prifen lassen
Hauptschalter prifen
Sicherung prifen lassen
Stromversorgung prifen lassen
Motor abklhlen lassen

Taster priifen lassen

Abhilfe:

Fahrzeug entladen

Olstand im untersten Zustand pri-
fen ggf. nachfullen
Notablassschraube prifen
Kundendienst benachrichtigen
Kundendienst benachrichtigen
Kundendienst benachrichtigen

Abhilfe:

Hebebuhne anheben
Kundendienst benachrichtigen
Sicherung prifen lassen
siehe Kapitel 5

siehe Kapitel 5

Kundendienst benachrichtigen
Microschalter an
Klinkenmagnet prifen lassen
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6.1 Auffahren auf ein Hindernis

Fahrt die Hebebihne beim Absenken auf ein Hindernis auf, werden nur die Seile schlaff die
sich in unmittelbarer Néhe des Hindernisses befinden. Die Seilabtastung bzw. die Klinke wird
durch den mechanischen Federdruck nach vorne gedriickt und unterbricht den Kontakt zum
Microschalter (Klinkenriickmeldung). Die Hebebiihne schaltet ab und der Senkvorgang wird un-
terbrochen.

Um die Hebebiihne wieder anzuheben, muss nur der Taster ,Heben® solange gedrlckt werden,
bis das Hindernis entfernt werden kann.

6.2 Notablass

A Ein Notablass ist ein Eingriff in die Steuerung der Anlage und darf nur von
geschulten Servicetechnikern vorgenommen werden.

Der Notablass muss in der nachfolgend beschriebenen Reihenfolge durchge-
fuhrt werden, ansonsten kann es zu Beschadigungen und zu Gefahren fur
Leib und Leben fuhren.

Vor einem Notablass ist es zwingend Notwendig das Hydrauliksystem auf Funktions-
fahigkeit zu prifen. Es durfen keine Leckagen vorliegen!

Bei Stromausfall oder Defekt des Elektromagneten kann das Steuerventil (m) nicht mehr geoff-
net werden. Deshalb kann die Hebebiihne nicht mehr gesenkt werden. In diesem Fall besteht
die Mdglichkeit das Steuerventil (m) manuell zu 6ffnen und die Hebebiihne in die unterste Posi-
tion zu bringen, damit das Fahrzeug von der Hebebiihne gefahren werden kann.

i Bei Stromausfall kann der Notablass nur vorgenommen werden, wenn die Sicher-
heitsklinken (j) nicht eingerastet sind. Daher sollte das Ende des Stromausfalles
abgewartet werden. Bei Ventildefekt kann die eingerastete Hebebihne durch Betéa-
tigung des Tasters “HEBEN” (b) leicht angehoben werden, damit die Klinken (j) ma-
nuell zurtickgezogen werden kénnen.

+ Es durfen sich keine Personen im Gefahrenbereich um die Hebeblhne befinden.
* Die Buhne ist durch geeignete MalRnahmen gegen unbeabsichtigtes Senken zu sichern (z.B.
durch Unterstellbdcke).
Zur Durchfiihrung des Notablass werden folgende Hilfsmittel benétigt:
* 1 x Aufschraubkappe mit Innensechskantschraube (f)
* 2 x Aufschraubkappe mit Flligelschraube (g)
* 1 x 3er Innensechskantschlissel (h)
* 4 x Kabelbinder / Draht (i)
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) Aufschraubkappe mit Innensechskantschraube

g) Aufschraubkappe mit Fliigelschraube

Bevor die Hebebiihne tber den Notablass abgesenkt werden kann, missen die Sicherheitsklin-
ken (j) manuell zuriickgezogen werden. Wenn die Sicherheitsklinken eingerastet sind, muss die
Buhne aus den Klinken gefahren oder mit einem geeigneten Hilfsmittel gehoben werden, um
die Klinken zu entriegeln. Dann koénnen die Klinken tber einen Kabelbinder (i) oder Draht zu-
rickgebunden werden. Dies ist an allen vier Sdulen durchzufuhren.

i) Kabelbinder
j) Sicherheitsklinke

A Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Notablass niemand unter der Hebe-
bihne befindet!
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f) Aufschraubkappe mit Innen-
sechskantschraube

h) 3er Innensechskantschliissel
) Ventil MV1

m) Ventil MV2

"R

Um den Notablass durchzufiihren muss die Aggregathaube entfernt werden. Das Steuerventil
MV2 (m) ist das linke der beiden Ventile. Zuerst wird die schwarze Kappe entfernt und dann
die Aufschraubkappe mit der Innensechskantschraube (f) aufgeschraubt. Durch Eindrehen der
Innensechskantschraube 6ffnet sich das Steuerventil und die Hebeblhne beginnt sich abzu-
senken. Die Senkgeschwindigkeit kann ber die Schraube geregelt werden. Bei Gefahr das
Steuerventil MV2 (m) schlieBen und so den Senkvorgang anhalten.

A Der Senkvorgang muss stets beobachtet werden!

Die Sicherheitsklinken missen nach Beendigung des Notabsenkvorgangs wieder ge-
|6st werden, um den sicheren Betrieb zu gewahrleisten!
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7 Wartung und Pflege

[I:? Vor einer Wartung sind alle Vorbereitungen zu treffen, dass bei Wartungs-

und Reparaturarbeiten an der Hubanlage keine Gefahr fir Leib und Leben
und Beschadigungen von Gegenstanden bestehen.

Um die groRtmogliche Verfligbarkeit und Funktionsféhigkeit der Hebeblihne zu gewahrleisten,
sind die aufgefuihrten Reinigungs-, Pflege- und Wartungsarbeiten durch eventuelle Wartungs-
vertrage sicherzustellen.

Die Hebebihne ist in regelmaRigen Abstanden gemaf nachfolgendem Plan zu warten. Bei in-
tensivem Betrieb und bei hdherer Verschmutzung ist das Wartungsintervall zu verkurzen.
Wahrend der taglichen Nutzung ist die Gesamtfunktion der Anlage zu beobachten. Bei Stérun-
gen oder Leckage muss der Kundendienst benachrichtigt werden.

7.1 Wartungsplan

Vor Beginn der Wartung ist eine Netztrennung vorzunehmen. Die Anlage ist

gegen unbeabsichtigtes Absenken und gegen unbefugtes Betreten abzusichern.
Abstreifer der Zylinder sdubern und auf Beschadigungen Uberprifen.

Kolbenstangen der Hubzylinder von Sand und Schmutz befreien.

Der Schutzschlauch in der Bediensaule muss gereinigt werden und muss danach mit einem
Mehrzweckfett leicht eingerieben werden, da sonst der Schlauch an der Séaule haften bleiben
kann.

Zustand Lastseil: falls Drahtbriiche an einem Drahtseil erkennbar sind, muss der gesamte Seil-
satz ausgetauscht werden.

Das kleine Olauffangbecken unter dem Zylinder saubern.

Die elektrischen Bauteile sind auf Beschadigungen zu prifen.

Reinigen, Gberprifen und einfetten der beweglichen Teile.

(Gelenkbolzen, Gleitstiicke, Gleitflachen)

Schmiernippel mit abschmieren.

Absetzklinken auf leichtgadngiges Einklinken prifen und Reibflachen
schmieren.

Alle Schweil3nahte sind einer Sichtprifung zu unterziehen. Bei Rissen oder
Briichen von Schwei3néhten ist die Anlage stillzulegen und die Herstellerfirma zu
kontaktieren.

Pulverbeschichtung uberprifen ggf. ausbessern.

Beschadigungen durch &uf3ere Einwirkungen sind sofort nach Erkennen zu
behandeln. Bei Nichtbehandlung der Stellen, kann durch Unterwanderung von
Ablagerungen aller Art die Pulverbeschichtung weitraumig und dauerhaft
beschéadigt werden.

Diese Stellen sind leicht anzuschleifen (120 Korn) zu reinigen und zu entfetten.
Danach mit einem geeigneten Ausbesserungslack (RAL Nr. beachten)
nacharbeiten.

Verzinkte Oberflachen tUberprifen ggf. ausbessern.
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Drehmomenttabelle 8.8-10.9 E

Weilrost wird durch dauerhafte Feuchtigkeit, schlechte Durchliftung begunstigt. Durch Ver-
wendung von einem Schleifvlies Korn A 280 kénnen die betroffenen Stellen behandelt werden.
Wenn erforderlich sind die Stellen mit  einem geeigneten, widerstandsfahigen Material (Lack etc.)
nachzubehandeln.

Rost wird durch mechanische Beschadigungen, Verschleil3, aggressive Ablagerungen (Streu-
salz, auslaufende Betriebsflissigkeiten) , mangelhafte  oder nicht durchgefiihrte Reinigung
hervorgerufen.

Durch Verwendung von einem Schleifvlies Korn A 280 kdnnen die betroffenen Stellen behan-
delt werden. Wenn erforderlich sind die Stellen mit einem  widerstandsfahigen Material (Lack
etc.) nachzubehandeln.

Fullstand des Hydraulikéls Gberprifen. Ggf. sauberes Hydraulikél nachfullen.

Das Hydraulikdl muss mindestens einmal jéhrlich gewechselt werden. Hierzu die Anlage in sei-
ne Ausgangsstellung fahren, den Olbehélter leeren und den Inhalt erneuern.

Das Altdl ist vorschriftsmaRig an die dafiir vorgesehenen Stellen zu entsorgen; (Auskunfts-
pflicht Uber Entsorgungsstellen hat das Landratsamt, Umweltschutzamt oder das Gewerbeauf-
sichtsamt).

Der Hersteller empfiehlt ein hochwertiges, sauberes Hydraulikél mit einer Viskositat von 32 cst.
Die benotigte Olmenge ist aus der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung (Kapitel 3: Technische In-
formation) zu entnehmen. Das Hydraulikdl muss sich nach dem Einfiillen zwischen der oberen und
unteren Markierung des Olpeilstabes befinden.

Achtung: bei Anlagen im Freien sollte ein Hydraulik Suffix-Ol mit einer Viskositét von 22 cst
verwendet werden.

Das Hydrauliksystem ist auf Leckage zu Uberprufen.

Uberprifen der Hydraulikschlauche auf Leckage (Sichtpriifung). Hydraulikschlauche sind nach
Bedarf, spatestens nach 6 Jahren auszutauschen.

Alle Befestigungsschrauben sind mit einem Drehmomentschliissel nachzuziehen.

Turning moment for screws

property class 8.8 property class 10.9
0,10* 0,16%= 0,20%*% 0,10* 0,15** 0,20 **>

M8 20 25 30 M8 30 37 44
M10 40 50 60 M10 59 73 87
M12 69 87 105 M12 100 125 151
M16 170 220 260 M16 250 315 380
M20 340 430 520 M20 490 615 740
M24 590 740 890 M24 840 1050 1250

2 sliding friction 0,10 for very good surfaces, lubricated

%% sliding friction 0,15 for good surfaces, lubricated oder dry

e sliding friction 0,20 surface black or phosphatized, dry
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7.2 Reinigung der Hebebihne

Eine regelméaRige und sachkundige Pflege dient der Werterhaltung der Hebebiihne.
AuRerdem kann sie auch eine der Voraussetzungen fir den Erhalt von Gewéhrleistungs-ansprichen
bei eventuellen Korrosionsschaden sein.

=" Grundsatzlich gilt: Der beste Schutz fiir die Hebebiihne ist die regelmaBige Beseiti-
gung von Verunreinigungen aller Art

Dazu gehoren vorallem:
« Streusalz
» Sand, Kieselsteine, Erde
* Industriestaub aller Art
» Wasser; auch in Verbindung mit anderen Umwelteinflissen
» Aggressive Ablagerungen aller Art
» Dauernde Feuchtigkeit durch unzureichende Beluftung
« Stehende Flissigkeiten in den Gruben der Hebebiihne

Je langer StralBenstaub, Streusalz und andere aggressive Ablagerungen auf der Hebebiihne haften
bleiben desto schadlicher ist ihre Wirkung.
Wie oft die Anlage gereinigt werden soll hangt unter anderem von der Haufigkeit der Benutzung, von
dem Umgang mit der Anlage, von der Sauberkeit der Werkstatt, und von dem Standort der Anlage ab.
Weiterhin ist der Grad der Verschmutzung abhéangig von der Jahreszeit, den Witterungsbedingungen
und von der Beluftung der Werkstatt.
Unter ungtinstigen Umstanden kann eine wochentliche Reinigung der Anlage notwendig sein, aber
auch eine monatliche Reinigung kann durchaus genugen.
Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven und scheuernden Mittel, sondern schonende Reini-
ger z.B. ein handelsubliches Spulmittel und lauwarmes Wasser.
* Verwenden Sie zur Reinigung keine Hochdruckreiniger (z.B. Dampfstrahler)
+ Entfernen Sie alle Verschmutzungen sorgféltig mit einem Schwamm gegebenenfalls mit einer
Burste.
» Achten Sie darauf, dass keine Rickstande des Reinigungsmittels auf der Anlage zurick bleibt.
* Die Anlage ist nach dem Reinigen mit einem Lappen trocken zu reiben und mit einem Wachs-
oder Olspray leicht einspriihen.
* Bewegliche Teile (Bolzen, Lagerstellen) sind nach Angaben zu schmieren bzw. einzudlen.
» Beim Reinigen des Werkstattbodens ist darauf zu achten, dass keine aggressiven Reinigungsmit-
tel mit den Oberflachen der Hebebuhne in Beriihrung kommen. Dauerhafter Kontakt mit jeder Art
von Flussigkeit ist untersagt. Dies gilt auch fir die Befestigungsdibel.
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8 Sicherheitstberprifung

Die Sicherheitsiberpriifung ist zur Gewahrleistung der Betriebssicherheit der Hubanlage er-
forderlich. Sie ist durchzufiihren:

1. Vor der ersten Inbetriebnahme nach dem Aufstellen der Hubanlage
Verwenden Sie das Formblatt "Einmalige Sicherheitsiberprifung”

2. Nach der ersten Inbetriebnahme regelmaRig in Abstanden von langstens einem Jahr
Verwenden Sie das Formblatt "Regelmafige Sicherheitsiberpriufung”

3. Nach Anderungen an der Konstruktion der Hubanlage
Verwenden Sie das Formblatt "AuRerordentliche Sicherheitsiiberpriufung”

[IF Die einmalige und regelmafige Sicherheitstberprifung muss von einem Sach-
kundigen durchgefuhrt werden. Es wird empfohlen gleichzeitig eine Wartung
vorzunehmen

Nach Anderungen der Konstruktion (zum Beispiel Veranderung der Tragfahig-
@ keit oder Veranderung der Hubhéhe) und nach wesentlichen Instandsetzungen

an tragenden Teilen (z.B. Schweil3arbeiten) ist eine Uberprifung durch einen

Sachverstandigen erforderlich (auRerordentliche Sicherheitstberprifung).

Dieses Prifbuch enthélt Formulare mit aufgedrucktem Prifplan fUr die Sicherheitstiberprifung.
Verwenden Sie bitte das entsprechende Formular, protokollieren Sie den Zustand der gepruften
Hebebihne und belassen Sie das vollstéandig ausgefullte Formular in diesem Prifbuch.

9 Montage und Inbetriebnahme

9.1 Aufstellrichtlinien

» Die Aufstellung der Hebebiihne erfolgt durch geschulte Monteure des Herstellers oder der Ver-
tragshandler. Falls der Betreiber tber entsprechend geschulte Monteure verfiigt, kann die Hebe-
bihne auch von ihm aufgestellt werden. Die Aufstellung ist geméaR der Montageanleitung durchzu-
fuhren.

* Die serienméalige Hebebuhne darf nicht in explosionsgeféahrdeten RAumen oder Waschhallen auf-
gestellt werden.

* Vor der Aufstellung ist ein ausreichendes Fundament nachzuweisen oder geman den Richtlinien
des Fundamentplanes zu erstellen (siehe Fundamentplan). Der Aufstellplatz muss plan eben sein.
Fundamente im Freien und in Raumen, in denen mit Winterwitterung oder Frost zu rechnen ist,
sind frosttief zu grinden.

* Fur den elektrischen Anschluss ist bauseits 3 ~/N + PE, 400V, 50Hz bereitzustellen. Die Zuleitung
ist bauseitig entsprechend abzusichern (T16A). Die Anschlussstelle befindet sich am Bedienaggre-
gat.

e Zum Schutz der elektrischen Kabel sind samtliche Kabeldurchfihrungen mit Kabeltillen oder fle-
xiblen Kunststoffrohren auszustatten.

* Nach erfolgter Montage der Hebeblihne, muss vor der ersten Inbetriebnahme bauseits (Betreiber)
der Schutzleiter der Hebebiihne nach IEC Richtlinien (60364-6-61) gepruft werden. Empfohlen wird
auch eine Isolationswiderstandsprufung.
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9.2 Aufstellen und Verdiibeln der Hebebiihne

Fur die Hebebiihne muss im Normalfall kein spezielles Fundament erstellt werden.
Es ist jedoch erforderlich, die Hubsaulen an vier Punkten zu verdiibeln, um das Hubgerat gegen
Verrutschen zu sichern. Hierfir ist ein Betonboden ohne Bewehrung mit einer Dicke von min. 140
mm und der Qualitét von C20/25 ausreichend. (siehe Fundamentplan)
Im Zweifelsfall ist eine Probebohrung vorzunehmen und ein Dubel einzusetzen. Der Dubel ist mit
dem angegebenen Drehmoment des Dibelherstellers anzuziehen (z.B. Liebig-Dibel 40 Nm). Kann
das angegebene Drehmoment nicht aufgebracht werden oder sind nach Priifung innerhalb der Ein-
flusszone (@ 200 mm) Beschéadigungen (Haarrisse, Spriinge und dergleichen) sichtbar, ist das
Fundament zur Aufstellung der Biihne nicht geeignet. Es muss ein ausreichendes Fundament ge-
maf den Richtlinien des Blattes ,Fundamentplan® erstellt werden. Alles andere ist unzuléssig.
Es ist ebenfalls auf eine planebene Aufstellflache fir die Hebebuhne zu achten, damit eine waage-
rechte Aufstellung und ein durchgehender Kontakt zwischen Hebebiihne und Betonboden gewéhr-
leistet ist.

» Die Auffahrschienen, auf Unterstellbécke, am vorgesehenen Aufstellungsort, jeweils mit zwei Mon-
tagebdcken platzieren. Auf den exakten Abstand der Auffahrschienen achten. (siehe Datenblatt)

* Die Quertrager jeweils stirnseitig an den Schienen positionieren.

* Seile in richtige Position auslegen (Siehe Bild 7).

* Quertrager an den Schienen befestigen, dabei elektr. Stecker verbinden (Beleuchtung optional, CE-Stop).

* Seile durch Quertrager ziehen.

* Elektrokabel (optional Beleuchtung, Luftversorgungsleitung fir Jack) durch die Schienen bzw.
Quertrager und Versorgungskette) fihren und anschlieRen.

* Hubsaulen an den Enden der Quertrager positionieren.

* Bediensaule ausrichten (mit Wasserwaage) und Locher fur die Dubelbefestigung durch die vier
Bohrungen in den Grundplatten setzen. Bohrlécher durch Ausblasen mit Luft sdubern.

* Der Hersteller fordert Liebig Sicherheitsdibel oder gleichwertige Dibel anderer Diibelhersteller
(z.B. Fischer) mit Zulassung und unter Beachtung deren Bestimmungen. Vor dem Verdibeln der
Hebebilhne ist zu Uberprifen, ob der Beton mit der Qualitat C20/25 bis zur Oberkante des Fertig-
fulRbodens reicht. In diesem Fall ist die Dubellange nach Bild 9 zu ermitteln. Befindet sich ein Bo-
denbelag (FlieRen, Estrich) auf dem tragenden Boden, muss die Dicke dieses Belags ermittelt
werden und die Dibelléange ist hach Bild 10 zu ermitteln.

Jeder Liebig-Dubel muss sich mit einem Drehmoment von 40 Nm anziehen lassen. Mit einem ge-
ringeren Drehmoment ist der sichere Betrieb der Hebebiihne nicht gewéahrleistet.

* Sicherheitsdibel in die Bohrungen einfihren und leicht anziehen.

» Tragseile durch die Hubs&ulen nach oben fiihren und in der Kopfplatte befestigen.
» Position der Hebebiihne und der Bedienséaule tberprifen.

* Anschluss an Stromversorgung herstellen

44 Version 3.0



£ETT Betriebsanleitung und Prifbuch
WORLD FTS Cumom LS COMSBI LIFT 4.80 H / HYMAX I 8000

Der Seilschlaffschalter (1) ist werksseitig nur vormontiert! Nach dem Einféadeln
und Befestigen der Seile am Seilterminal muss die Einstellung des Schalters

A entsprechend vorgenommen werden. Dies ist bei jedem Seilwechsel oder
nach dem Umstellen der Buhne (vgl. 9.4) erneut erforderlich.

1
3
2
M | secured with
40 mm , two nuts
1) Seilschlaff- / Seilrissschalter 2) bewegliches Ausléseelement 3)Seilhalterung

* Schrauben an der Traverse nachziehen
* Hydraulikél einfiillen. Bendétigte Olmenge und Qualitat beachten.

A Beim Bedienen der Hebebiihne sind die Abschnitte “Sicherheitsbestimmun-
gen” und “Bedienungsanleitung” zu beachten!

* Bilhne etwas anheben, Taster “Heben” driicken.

* Montageblécke entfernen.
* Hebebihne in die unterste Position absenken. Klinkenleisten montieren.

* Hebebuhne anheben und die Zugfeder an der Klinkenleiste einhéangen.

DSCO7249 g Bild 6:Zugfedern an den Klinkenleisten einhangen.
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« Buhne in die Klinken absetzen (nur Hebel ziehen und Taster ,Senken® driicken).

* Nochmaliges Ausrichten der Saulen mit der Wasserwaage.

» Dubel mit Drehmomentschliissel nachziehen.

+ Montage der Auffahrrampen und der Uberrollsicherung.

» Einstellung der Gleitfiihrung an der Quertraverse (ca. 4-5 mm. Spiel zwischen Gleitfiihrung
und Hubsaule)

+ Einstellen der gleichmafigen Schienenhéhe an allen vier Hubsaulen durch Verstellen der
Muttern, mit denen die Lastseile in den Kopfplatten befestigt sind. Dabei sind folgende Ar-
beitsschritte zu berlicksichtigen:

» Hebebuhne auf Augenhéhe anheben und in die Klinke absetzen.

» Die Auffahrschienen durch Verstellen der Befestigungsschrauben der Klinkenleisten auf der
Kopfplatte exakt ausrichten.

g
“PP
Rolle unten
pulley below Rolle oben a
/ pulley topside T
Rolle unten
pulley below |
Oral i
Rolle oben
pulley topside

Bediensaule
operating unit

Seilverlauf 4.45 H jpg
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9.3 Wechsel des Aufstellungsortes

Zum Wechsel des Aufstellungsortes sind die Vorbedingungen entsprechend den Aufstellungs-
richtlinien zu schaffen. Der Standortwechsel ist gemaf nachfolgendem Ablauf vorzunehmen.

Zugfedern unten an der Klinkenleiste entfernen.

Hebebuhne in die unterste Position absenken.

Klinkenleiste entfernen. Ggf. Sicherheitsklinke manuell zuriickziehen.
Aggregatabdeckung l6sen und entfernen. ggf. Olbehélter entleeren.
Hebeblhne anheben Hebel auf ,Heben* driicken.

Auffahrschienen auf Montagebécke absetzen.

Netztrennung vornehmen.

Hydraulikleitungen 16sen und mit Blindstopfen abdichten.

Dubel I6sen und entfernen.

Quertrager l6sen und entfernen.

Hebebuhne an den neuen Aufstellungsort transportieren.

Aufbauen der Hebebiihne entsprechend der Vorgehensweise beim Aufstellen und Verdibeln
vor der ersten Inbetriebnahme.

A Es sind neue Dubel zu verwenden. Die alten Dibel sind nicht mehr ver-

wendungsfahig.

Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine Sicherheitstiberprifung durch
einen Sachkundigen durchgefihrt werden. (Formular “Regelmé&Rige Si-
cherheitstberpriufung” verwenden.)

9.4 Inbetriebnahme

[[? Vor der Inbetriebnahme muss die einmalige Sicherheitstiberprifung
durchgefiihrt werden (Formular “Einmalige Sicherheitsiiberpriifung”
verwenden).

Erfolgt die Aufstellung der Hebebiihne durch einen Sachkundigen (werksgeschulter Monteur)
fuhrt dieser die Sicherheitstiberprifung durch. Erfolgt die Aufstellung durch den Betreiber ist ein
Sachkundiger mit der Sicherheitstiberprifung zu beauftragen. Der Sachkundige bestatigt die
fehlerfreie Funktion der Hebeblihne auf dem

Aufstellungsprotokoll und dem Formular fir die einmalige Sicherheitsiiberprifung und gibt die
Hebebihne zur Nutzung frei.

Nach der Inbetriebnahme muss das Aufstellungsprotokoll ausgefillt an
den Hersteller gesendet werden.

49 Version 3.0



mm m]mm £TT Betriebsanleitung und Prifbuch

WORLD LIFTS CUSTOM LIFTS COMB’ L’FT 4-80 H / HYMAX ” 8000

Auswahl der Dubellangen (ohne Betonbelag)

Oberkante Fertigfussboden
Top edge concrete floor

Grundrahmen s T ——
baseplate ord supérieur du plancher fini
piéce H%
>
0
// /// 5
7
g
LoSH S
< £
(&)
y
1
Tragender Beton
carrying concrete 4
béton portant _ﬂ
Spreizteil des Diibels
Expansion point of bolt
partie expansible de la cheville
Diibelbohrung |
C SAMAASANANALANAN NV LAY
el | A
alcsagc de la cheville AVARATIT AL ALAT SN VAN SV A ANV AVAVAN AN AN AN A AN AV AN
2 AT AATILIULANAT AN NN ANAANANNANAVAV AN AN AV AT N AN A N
AT ATI A SNANAT AN ANANAANANNN N AN AN RN NANAY
S A N R I I A T S,
R R T R T A
ORI \\\\\\\\\:\\\\\\:‘\\\:}\\\\\\\\\ N
R R T S R T RN
‘\\\‘\Q‘\\\:S\\\SSQ\S:::‘\ \\\:\\ N
AR
Lie-
big-Dubel
Gultig fur Bohrungsdurchmesser 17 mm in der Grundplatte
Dubeltyp BM10-15/70/40
Bohrungstiefe (mm) a 85
min. Verankerungstiefe (mm) b 70
Betonstérke (mm) ¢ min.140 (*)
Bohrungsdurchmesser (mm) d 15
Bauteildicke (mm) e 0-40
Betonqualitat min.C20/25 normal bewehrt
Anzahl der Dibel (St.) abhangig des Hebeblihnentyps
Anzugsdrehmoment der Dibel 40 Nm

e (*) min. Betonstarke bei Verwendung der oben genannten Dibel, ansonsten gelten die
Angaben in den Fundamentplanen.

e Es kdnnen gleichwertige Dubel anderer namhafter Dubelhersteller, unter Beachtung de-
ren Bestimmungen, verwendet werden.
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Auswahl der Liebig Dubel mit Bodenbelag (Estrich, Fliesen)
Oberkante Fertigfussboden

Erun?r?hmen Top edge concrete floor
aseplate
piéce bord supérieur du plancher fini

HEstrich/Fliesenboden

Wash Floor/tile floor h
alre en ciment ou carrelage //% &
' Z

l -
i
o
e
©
A
Tragender Beton l
carrying concrete 7
béton portant j
Spreizteil des Diibels
Expansion point of bolt
partie expansible de la cheville L
D[ibclbohrung AN A N AR NN AN N 0L
bolt hole R N A RN
NAYINY SNNANNY ~ ~ S YAV AT AT A AN AN
alésage de la chevillg R AR :li:‘\:li:;‘:&{\: W \:\‘\:‘\‘:‘\\:‘\\“\\
: R N N R R S AR
R R R S N R R R
NN N N R SO Y
A R R0 AN
N AR
Liebig-Dubel
Gultig fur Bohrungsdurchmesser 17 mm in der Grundplatte
Dubeltyp BM10-15/70/65 BM10-15/70/100 BM10-15/70/140
Bohrungstiefe (mm) a 85 85 85
min. Verankerungstiefe (mm) b 70 70 70
Betonstarke (mm) c min.140(*)  min.140 (*) min.140 (*)
Bohrungsdurchmesser (mm) d 15 15 15
Bauteildicke (mm) e 40-65 65-100 100-140
Betonqualitat min.C20/25 normal bewehrt
Anzahl der Dlbel (St.) abhangig des Hebeblihnentyps
Anzugsdrehmoment der Duibel 40 Nm 40Nm 40Nm

e (*) min. Betonstarke bei Verwendung der oben genannten Dibel, ansonsten gelten die
Angaben in den Fundamentplanen.

e Es kdnnen gleichwertige Dubel anderer namhafter Dubelhersteller, unter Beachtung de-
ren Bestimmungen, verwendet werden.
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Tinst C)

M

tix

Skizze Fischerdubel

IDIE -

< (

[
] dy

Anderungen vorbehalten!
subject to alterations!
sous réserve des modifications!

. . b i b 3 0_! 0 c c f
fischer-Diibel iug;tﬁ ! 45238:? } gpzsibpgvaezrsll__lﬁzbzs SL°, | HDL5000°¢, HDL6500¢, 250SE",
125 SH-1.355H% 2.30 TLS?, | 1.20 SE®
2.35 TSITSAITSK®, UNI-LIFT 3500 NT/CLTY,
2.32TSAP*?, 2.35TSAPH?, 2.32TTL?
Diibel
typ of dowel FH 15/50 B FH 18 x 100/100 B FH 24/100 B
type de cheville
Bohrteife td 145 230 255
drilling depth
Profondeur de I’alésage
Mindestverankerungstiefe hef 70 100 125
min.anchorage depth
Profondeur minimale dancrage
Betonstarke c siehe den aktuellen Fundamentplan
thickness ofconcrete St untatn dagan o
Epaisseur du béton
Bohrerdurchmesser do 15 18 24
diameter of bore
Diamétre de ’alésage
Bauteildicke tix 0-50 0-100 0-100
thickness of the lift-piece
Epaisseur de la piéce
Anzugsdrehmoment Nm Mb 40 80 120
turning moment
moment d"une force
2 4
. b 8
Sttickzahl - 0
piece number 5
nombre des piéces 12
e 16
f 20

Montage

Es konnen auch gleichwertige Sicherheitsdiibel anderer Hersteller (mit Zulassung) unter Beachtung deren Bestimmungen verwendet werden.
It is possible to use equivalent safety-dowels (with license) of other manufacturer but observe their regulations.
Des chevilles des autres marques (autorisées) peuvent aussi étre choisies en respetant les directives du fabricant.
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9.5 Einmalige Sicherheitsprifung vor Inbetriebnahme

HF Ausfullen und im Prifbuch belassen

in Méangel  Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........ccoeeveeveeeceeeecceee e [] ] L] e
Kurzbedienungsanleitung.............c..ccoeeun.... [] ] R
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. [] ] R
Warnkennzeichnung ..........cccoeevevevveeveeennenn [] ] L] e
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] L] e
Zustand/Funktion Rampen..............cc..c.v.... [] ] L] e
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] L] e
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................ [] ] L] e
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken“....  [] ] L] oo
Funktion Absetzen in die Klinke................. ] ] L] e
Zustand Uberfahr & Ruckrollsicherung....... O] O] L] e
Zustand Abdeckungen..........cccoeeeriieeninennn ] ] L] e
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] L] e
Allgemeinzustand der Hebebiihne.............. [] ] L] e
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... [] ] R
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... [] ] L] e
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... [] ] T
Zustand SchweiBnahte  .........cccocveieennnenn ] ] L] e
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [] ] I S SURSSURRN
Zustand Aggregat........ccceeveereereeeneeneennnes ] ] L] e
Zustand Lackierung..........ccceeeeeveeeieenieesnnnn ] ] L] e
Zustand Lastseil und Aufhéngung............. ] ] N U TPR
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... ] ] L] e
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I R
Fullstand Hydraulik6l .........c...cccooeeevvienee. [] ] I
Zustand Hydraulikleitungen ..................... [] ] I RO
Zustand Elektroleitungen.............ccc.cccue..... [] ] I
Zustand Betonboden (Risse).............c.u....... [] ] I
Funktionstest Hebebiihne mit Fahrzeug..... [] ] I
Funktion Beleuchtung (Optional)............... ] ] L] e

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprufung erforderlich
] Weiterbetrieb méglich, Mangel beheben
[ Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger Unterschrift Betreiber

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:
MANgel bESEItIGL AM: v

Unterschrift Betreiber
(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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9.6 Regelmalige Sicherheitsprifung

HF Ausfullen und im Prufbuch belassen

in Mangel Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........cccoevvveeeeeceeceeceeee e [] ] O
Kurzbedienungsanleitung.................c......... [] ] S
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. ] ] N TSR
Warnkennzeichnung ...........ccceeeevieeiiineenne, [] ] L] e
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] S
Zustand/Funktion Rampen..............ccue.ee. [] ] S
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] L] e
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................ [] ] L] e
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®.... [ ] ] L] e
Funktion Absetzen in die Klinke................. [] ] L] e
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung....... [] ] L] e
Zustand Abdeckungen...........coeeveeeveeeneenne. [] ] L] e
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] L] e
Allgemeinzustand der Hebebiihne.............. ] ] I S SURSSURRN
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... ] ] I S SURSSURRN
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... [] ] N USSR
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... ] ] I S SURSSURRN
Zustand SchweiBnahte .........cccecveieennnens ] ] L] e
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [ ] ] L] e
Zustand Aggregat........ccc.ooveeeeeeeeereeeneeennn. [] ] L] e
Zustand Lackierung.........ccovvevvvevvereeeeeveennnens [] ] L] e
Zustand Lastseil und Aufhangung............. [] ] L] e
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... [] ] I
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I R
Fullstand Hydraulikdl ..........cccccovvieenennee ] ] L] e
Zustand Hydraulikleitungen ..................... ] ] U
Zustand Elektroleitungen..............cccccveenee. ] ] L] e
Zustand Betonboden (RiSS€)............cceeue.... ] ] L] e
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug..... ] ] L] e
Funktion Beleuchtung (Optional)............... ] ] L] e

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprufung erforderlich
] Weiterbetrieb moglich, Mangel beheben
[]Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger Unterschrift Betreiber

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

MANgel bESEItIGL AM: cvviiiiiiiiiis e
Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)

54 Version 3.0



Mussbaum@NussbaumiiVa g g

WORLD LIFTS CUSTOM LIFTS

Betriebsanleitung und Prifbuch
COMBI LIFT 4.80 H / HYMAX Il 8000

Regelmalige Sicherheitsiberprifung

m’?' Ausflllen und im Prifbuch belassen

Prifschritt

Mangel
Fehlt

Nach-
prufung Bemerkung

Typenschild........cccccvveeeeiiiiiieeee e,
Kurzbedienungsanleitung..........c.cccccoeeeeuee
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe..................
Warnkennzeichnung .............cccccvvveeeneennn.
Abschliel3barer Hauptschalter ...................
Zustand/Funktion Rampen............ccccceoeee.
Zustand, Funktion Taster ,Heben".............
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®....
Funktion Absetzen in die Klinke.................
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung.......
Zustand Abdeckungen...............cccccveveeee.
Zustand Klinke und Klinkenleiste...............
Allgemeinzustand der Hebeblhne..............
Zustand Bolzen und Lagerstellen ...............
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ......
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene......
Zustand Schweil3ndhte ..........ccccvvvveenennnn.
Anzugsmoment aller Schrauben , Dubel....
Zustand Aggregat.........coocveeeeeiiieeeeniieeens
Zustand Lackierung..........ccceeevvveeeeeinineeeeens
Zustand Lastseil und Aufhangung.............
Oberflachenzustand Kolbenstangen...........
Dichtigkeit Hydraulikanlage ....................
Fullstand Hydraulikél ....................coeeee.
Zustand Hydraulikleitungen .....................
Zustand Elektroleitungen............cccoceeeenne
Zustand Betonboden (RiSS€).........cccceeeenneee
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug.....
Funktion Beleuchtung (Optional)...............

(O

(N

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[ Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeeeeeee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Regelmalige Sicherheitsiberprifung

m’?' Ausfillen und im Prifbuch belassen

Prifschritt

Mangel
Fehlt

Nach-
prufung Bemerkung

Typenschild........cccocveeeeeeiiiieceeeee,
Kurzbedienungsanleitung..........c.cccccoeeeeuee
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe..................
Warnkennzeichnung .............cccccvvveeeneennn.
Abschliel3barer Hauptschalter ...................
Zustand/Funktion Rampen............ccccceoeee.
Zustand, Funktion Taster ,Heben".............
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®....
Funktion Absetzen in die Klinke.................
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung......
Zustand Abdeckungen...............ccccvvvinenes
Zustand Klinke und Klinkenleiste...............
Allgemeinzustand der Hebeblhne..............
Zustand Bolzen und Lagerstellen ...............
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ......
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene......
Zustand Schweil3ndhte ..........ccccvvvveenennnn.
Anzugsmoment aller Schrauben , Dubel....
Zustand Aggregat.........coocveeeeeiiieeeeniieeens
Zustand Lackierung..........ccceeevvveeeeeinineeeeens
Zustand Lastseil und Aufhangung.............
Oberflachenzustand Kolbenstangen...........
Dichtigkeit Hydraulikanlage .....................
Fullstand Hydraulikél ....................coeeee.
Zustand Hydraulikleitungen .....................
Zustand Elektroleitungen............cccoceeeenne
Zustand Betonboden (RiSS€).........cccceeeenneee
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug.....
Funktion Beleuchtung (Optional)...............

(O

(N

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[ ] Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeennneee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Regelmalige Sicherheitsiberprufung

m’?' Ausfillen und im Prifbuch belassen

in Mangel Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........ccoeecveeeeeeceececceeeene [] ] I
Kurzbedienungsanleitung.............c..cceeun.... [] ] I
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. [] ] I
Warnkennzeichnung ...........ccceeeeeeeeeenenne.. [] ] I
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] [
Zustand/Funktion Rampen..............ccve.ee. [] ] [
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] [
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “............... [] ] I
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken“....  [] ] I
Funktion Absetzen in die Klinke................. [] ] I
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung...... [] ] I
Zustand Abdeckungen..........cceeveeveeeneenne. [] ] I
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] I
Allgemeinzustand der Hebebiihne.............. [] ] I
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... [] ] I
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... ] ] I
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... ] ] I
Zustand SchweiBnahte .........cccocveieennnenn ] ] U
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [] ] I
Zustand Aggregat........cceeveereeneeeneenennenes ] ] U
Zustand Lackierung..........ccceeeeeveeeveeieennnnn ] ] U
Zustand Lastseil und Aufhangung............ [] ] I
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... [] ] I
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I
Fullstand Hydraulikol ............cccoeeeeunenenee. [] ] I
Zustand Hydraulikleitungen ..................... [] ] I
Zustand Elektroleitungen..............ccccoveene.. ] ] I
Zustand Betonboden (RiSS€)...........ccceeue.... ] ] I
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug..... ] ] I RS
Funktion Beleuchtung (Optional).............. ] ] I

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[]Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeennneee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Regelmalige Sicherheitsiberprifung

m’?' Ausflllen und im Prifbuch belassen

in Mangel Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........ccoeecveeveeeceeceeeeeene [] ] I
Kurzbedienungsanleitung.............c..cceeun.... [] ] I
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. [] ] I
Warnkennzeichnung ..........ccceeeveevveeveeenn.n. [] ] I
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] [
Zustand/Funktion Rampen..............ccve.ee. [] ] [
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] I
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “............... [] ] [
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken“....  [] ] I
Funktion Absetzen in die Klinke................. [] ] I
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung...... [] ] I
Zustand Abdeckungen...........coceevveeeveeennenne. [] ] I
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] I
Allgemeinzustand der Hebebiihne............... [] ] I
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... [] ] I
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... ] ] [ R
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... ] ] I
Zustand SchweiBnahte .........cccocveieennnenn ] ] U
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [] ] I
Zustand Aggregat........cceeveereeneeeneenennenes ] ] U
Zustand Lackierung..........ccceeeeeveeieeceenieennn ] ] U
Zustand Lastseil und Aufhangung............ [] ] I
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... [] ] I
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I
Fullstand Hydraulik6l .............ccccoeeevneeeee. [] ] I
Zustand Hydraulikleitungen ..................... [] ] I
Zustand Elektroleitungen..............cccccee.... ] ] I
Zustand Betonboden (RiSS€)..........cccceeue.... ] ] I
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug..... ] ] I
Funktion Beleuchtung (Optional).............. ] ] I

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb moglich, Mangel beheben
[] Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeennneee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Regelmalige Sicherheitsiberprifung

m’?' Ausfillen und im Prifbuch belassen

Prifschritt

Mangel
Fehlt

Nach-
prufung Bemerkung

Typenschild........cccoceveeeeeiiiiiieeeeee,
Kurzbedienungsanleitung..........c.cccccoeeeeuee
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe..................
Warnkennzeichnung .............cccccvvveeeneennn.
Abschliel3barer Hauptschalter ...................
Zustand/Funktion Rampen............ccccceoeee.
Zustand, Funktion Taster ,Heben".............
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®....
Funktion Absetzen in die Klinke.................
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung......
Zustand Abdeckungen...............ccccvvvinenes
Zustand Klinke und Klinkenleiste...............
Allgemeinzustand der Hebeblhne..............
Zustand Bolzen und Lagerstellen ...............
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ......
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene......
Zustand Schweil3ndhte ..........ccccvvvveenennnn.
Anzugsmoment aller Schrauben , Dubel....
Zustand Aggregat.........coocveeeeeiiieeeeniieeens
Zustand Lackierung..........ccceeevvveeeeeinineeeeens
Zustand Lastseil und Aufhangung.............
Oberflachenzustand Kolbenstangen...........
Dichtigkeit Hydraulikanlage .....................
Fullstand Hydraulikél ....................coeeee.
Zustand Hydraulikleitungen .....................
Zustand Elektroleitungen............cccoceeeenne
Zustand Betonboden (RiSS€).........cccceeeenneee
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug.....
Funktion Beleuchtung (Optional)...............

(O

(N

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] wWeiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[ ] Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeennneee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Betriebsanleitung und Prifbuch
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Regelmalige Sicherheitsiberprifung

m’?' Ausflllen und im Prifbuch belassen

in Mangel Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........ccoeecveeeeeeceececceeeene [] ] I
Kurzbedienungsanleitung.............c..cceeun.... [] ] I
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. [] ] I
Warnkennzeichnung ..........ccceeeveevveeveeenn.n. [] ] I
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] [
Zustand/Funktion Rampen..............ccve.ee. [] ] [
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] I
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “............... [] ] [
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken“....  [] ] I
Funktion Absetzen in die Klinke................. [] ] I
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung...... [] ] I
Zustand Abdeckungen...........coceevveeeveeennenne. [] ] I
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] I
Allgemeinzustand der Hebebiihne.............. [] ] I
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... [] ] I
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... ] ] [ R
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... ] ] I
Zustand SchweiBnahte .........cccocveieennnenn ] ] U
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [] ] I
Zustand Aggregat........cceeveereeneeeneenennenes ] ] U
Zustand Lackierung..........ccceeeeevervennieenennnnn ] ] U
Zustand Lastseil und Aufhangung............ [] ] I
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... [] ] I
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I
Fullstand Hydraulik6l .............ccccoeeevneeeee. [] ] I
Zustand Hydraulikleitungen ..................... [] ] I
Zustand Elektroleitungen..............cccccee.... ] ] I
Zustand Betonboden (RiSSE).........cccccveeneenne ] ] I
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug..... ] ] I
Funktion Beleuchtung (Optional).............. ] ] I

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[ ] Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeennneee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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9.7 Aul3erordentliche Sicherheitsprifung

HF Ausfullen und im Prufbuch belassen

in Mangel Nach-

Prufschritt Ordnung Fehlt prufung Bemerkung

Typenschild...........cccoevvveeeeeceeceeceeee e [] ] I
Kurzbedienungsanleitung.................c......... [] ] [
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe.................. ] ] L] e,
Warnkennzeichnung ...........cccceeevieeiineen, [] ] [
AbschlieRbarer Hauptschalter ................... [] ] [
Zustand/Funktion Rampen..............ccue.ee. [] ] [
Zustand, Funktion Taster ,Heben“............. [] ] [
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................ [] ] I
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®.... [ ] ] I
Funktion Absetzen in die Klinke................. [] ] I
Zustand Uberfahr & Riickrollsicherung...... [] ] I
Zustand Abdeckungen...........coeeveeeveeeneenne. [] ] I
Zustand Klinke und Klinkenleiste............... [] ] I
Allgemeinzustand der Hebebiihne.............. ] ] I
Zustand Bolzen und Lagerstellen ............... ] ] U
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ...... ] ] I
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene...... ] ] I
Zustand SchweiBnahte  .........cccocvevernnnens ] ] U
Anzugsmoment aller Schrauben , Dibel.... [ ] ] I
Zustand Aggregat........ccc.ooveeeeeeeeereeeneeennn. [] ] I
Zustand Lackierung..........ccocvveeeeeeveecveesnnenn, [] ] I
Zustand Lastseil und Aufhangung............. [] ] I
Oberflachenzustand Kolbenstangen........... [] ] I
Dichtigkeit Hydraulikanlage ..................... [] ] I
Fullstand Hydraulikdl ..........cccoooviieennnnne ] ] I
Zustand Hydraulikleitungen ..................... ] ] I
Zustand Elektroleitungen..............cccccee..... ] ] I
Zustand Betonboden (RiSS€)............cceeue.... ] ] I
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug..... ] ] I
Funktion Beleuchtung (Optional)............... ] ] I

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprifung erforderlich
] Weiterbetrieb maglich, Mangel beheben
[] Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méangel beseitigt am: ..........c.cccoeineeen.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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Betriebsanleitung und Prifbuch
COMBI LIFT 4.80 H / HYMAX Il 8000

AulBerordentliche Sicherheitsprifung

n:? Ausftillen und im Prufbuch belassen

Prifschritt

Méangel Nach-

Fehlt

prufung Bemerkung

Typenschild........cccccvveeeiiiiiiieeeee e,
Kurzbedienungsanleitung..........c.cccccceeeeuee
Aufkleber Tragfahigkeitsangabe..................
Warnkennzeichnung .............ccccccvvveeeneennn.
Abschliebarer Hauptschalter ...................
Zustand/Funktion Rampen.............cccceeeee.
Zustand, Funktion Taster ,Heben".............
Zustand, Funktion Hebel ,Senken “................
Funktion Taster ,Entriegelung Klinken®....
Funktion Absetzen in die Klinke.................
Zustand Uberfahr & Ruckrollsicherung......
Zustand Abdeckungen................cccceeeeeenne
Zustand Klinke und Klinkenleiste...............
Allgemeinzustand der Hebeblhne..............
Zustand Bolzen und Lagerstellen ...............
Tragkonstruktion (Verformung, Risse) ......
Funktion Verschiebbarkeit der Schiene......
Zustand Schweil3ndhte ..........cccccvvveeeeennn.
Anzugsmoment aller Schrauben , Duibel....
Zustand Aggregat.........coocveeeeeiiieeeeniieeens
Zustand Lackierung..........ccceevvveeeeeiiinneeeenns
Zustand Lastseil und Aufhéangung.............
Oberflachenzustand Kolbenstangen...........
Dichtigkeit Hydraulikanlage ....................
Fullstand Hydraulikél ....................ceeee.
Zustand Hydraulikleitungen .....................
Zustand Elektroleitungen...........ccccceeeeeennnn.
Zustand Betonboden (RisS€).......ccccceeeeennn.
Funktionstest Hebebihne mit Fahrzeug.....
Funktion Beleuchtung (Optional)...............

OO

(O

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusétzlich ankreuzen!)

Ergebnis der Prufung:

] Weiterbetrieb bedenklich, Nachprufung erforderlich
] Weiterbetrieb méglich, Mangel beheben
[ Keine Mangel, Weiterbetrieb bedenkenlos

Unterschrift Sachkundiger

Bei erforderlicher Mangelbeseitigung:

Méngel beseitigt am: ...........ccccoeenneeee.

Unterschrift Betreiber

(fur die Nachprifung ist ein neues Formular zu verwenden!)
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